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> Administration der Geocat Daten und Nutzer 
des Staates Freiburg / Administration des 
données Geocat et utilisateurs de l'État de 
Fribourg :
> Geocat ist unsere zentrale Applikation für 

Geometadaten / 
Geocat est notre application centrale pour 
les métadonnées

> Metadaten sind immer obligatorisch /         
Les métadonnées sont toujours 
obligatoires

> ca. 700 Metadatensätze / 
environ 700 fiches de métadonnées

> ca. 30-40 Editoren
> Erstellen, Updaten und ggf. Löschen von 

Metadatensätzen / 
Création, mise à jour et, si besoin, 
suppression des fiches de métadonnées 

> Arbeit direkt in der Web-Applikation 
Geocat / Travail directement dans 
l'application web Geocat
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Online-Karten / Portail Carto
map.geo.fr.ch

Geoportal / Géoportail OGD
geo.fr.ch

2. Vernetzung von Applikationen / Interconnexion d'applications
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OGD-Daten / Données OGD

> Nutzung der geocat.ch API in Verbindung mit Python-Skripten / 
Utilisation de l'API geocat.ch en combinaison avec des scripts Python

> Automatisiertes Editieren der geocat-XML / 
Édition automatisée du XML geocat :

> opendata.swiss tag

> Links zu entsprechenden Datensätzen auf Geoportal / 
Liens vers les jeux de données correspondants sur le Géoportail 

> WMS-Link zur Visualisierung / 
Lien WMS pour la visualisation

> Visualisierung für opendata.swiss (MAP:preview) / 
Visualisation pour opendata.swiss (MAP:preview) 
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Datenmanagement / Gestion des données

> Nutzung der geocat.ch API in Verbindung mit FME / 
Utilisation de l'API geocat.ch en combinaison avec FME

> Automatisierter Export unserer Geometadaten in ArcSDE Tabellen / 
Exportation automatisée de nos métadonnées dans des tables ArcSDE

> Kombination mit weiteren Informationen / 
Combinaison avec d'autres informations 

> Dashboards als Monitoring/Management System für unsere Geodaten / 
Tableaux de bord comme système de suivi/gestion de nos données géographiques

3. Automatisierung von Prozessen / Automatisation des processus 
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Beispiel / Exemple : Geocat Export
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Beispiel / Exemple : Dashboard 
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> Geocat ist ein intergraler Bestandteil unserer Geodateninfrastruktur / 
Geocat est une partie intégrale de notre infrastructure de données géographiques

> System funktioniert insgesamt gut / 
Système fonctionne bien dans l'ensemble

> Automatisierungen erleichtern uns die Arbeit und die Integration in unser Gesamtsystem / 
L'automatisation nous facilite le travail et l'intégration dans notre système global

> Besonderheit: Zweisprachigkeit / 
Particularité : le bilinguisme 
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> Management der GIS-Infrastruktur 
des Staates Freiburg /             
Gestion de l'infrastructure SIG de 
l'État de Fribourg : 
> 7 Mitarbeiter / Employés

> Software, Server, Datenbanken, 
Applikationen, Lizenzen, Support /   
Logiciels, serveurs, bases de données, 
applications, licences, support

> ca. 50 GIS-Verantwortliche in den 
einzelnen Ämtern /  
environ 50 correspondants SIG dans 
les différents services
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